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Résumé ou extrait : Un an sest écoul é depuis qu'Eragon a quitté I'Alagaésia en quéte du foyer parfait pour
entrainer une nouvelle génération de Dragonniers. Aujourd'hui, il lutte contre un océan infini de taches:
construire un large refuge pour les dragons, négocier avec les fournisseurs, protéger les oeufs des
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lui offrir une autre perspective...
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